	早禱筆記
	我必不離開你 I Will Not Leave You
	  | by Pastor Mark Ku 



什麼時候神答應你「只管求我」
When will God promise you:  “Tell Me, What Can I Do for You”?
（王下2Kings 2:9）
· v（王下2Kings 2:9）過去之後，以利亞對以利沙說，我未曾被接去離開你，你要我為你做什麼只管求我。When they had crossed, Elijah said to Elisha, “Tell me, what can I do for you before I am taken from you?”
· 我們要進入這水深之處的真理，絕不只是祈求，乃是要明白以下的三個階段：In order to have this truth of deep water, we need to understand the 3 spiritual stages before we ask God:
1. 從吉甲到伯特利：From Gilgal to Bethel:
· 吉甲：把埃及地的羞辱輥出去。Gilgal: To roll away the reproach of Egypt
· v（約Joshua5:9）耶和華對約書亞說，我今日將埃及的羞辱從你們身上輥出去了。因此那地方名叫吉甲，直到今日。Then the Lord said to Joshua, “Today I have rolled away the reproach of Egypt from you.” So the place has been called Gilgal to this day.
· 也就是在神應許我們的禱告之前，我們需要確實認罪悔改。忘記吉甲的背後，努力往伯特利的面前。We ought to confess our sins and repent before God will answer our prayers. To forget the “Gilgal” of past, and strain toward “Bethel.”
· 離開吉甲，過去的一切，饒恕並且忘記。若無法饒恕，便是停留在吉甲了。要跟隨耶穌，首先要離開吉甲的羞辱。過去的一切，不要再提，要被更新。To leave “Gilgal” is to leave your past: to forgive and forget. If we cannot forgive, then it means we are staying in “Gilgal”. In order to follow Jesus, we must first leave the reproach of Gilgal. Do not talk about the past but be renewed. 
· 千萬不要讓去教會成為你的習慣，生命生活卻沒有離開你的吉甲。離開了吉甲，還要往伯特利去。DON’T let your coming to church become just a habit, and your life and living style are still the same. Leave “Gilgal” and move on to “Bethel”
2. 從伯特利到耶利哥 From Bethel to Jericho
· 伯特利：神的殿、天的門 Bethel: the house of God; gate of heaven
· v（創Genesis28:19）他就給那地方起名，叫伯特利。就是神殿的意思。但那地方起先名叫路斯雅。He called that place Bethel, though the city used to be called Luz.
· 跟隨，不是跟你所喜歡的吉甲。乃是要跟隨離開吉甲，進入伯特利。不單是享受恩典，乃是要跟隨走出神蹟的路 To follow God is not to stay in our comfort zone of Gilgal. But it is rather to follow and leave “Gilgal” and enter “Bethel”. It is not just to enjoy the grace of God but rather to follow Him and walk in the path of miracle. 
3. 從耶利哥過約旦河 From Jericho to Jordan 
· 從吉甲到伯特利，從伯特利到耶利哥，又從耶利哥到約旦河。三次以利亞告訴以利沙，不需要再跟隨他。但以利沙卻回應，我必不離開你。以利沙不停止的跟隨，直到過了約旦河，以利亞才問他，你要我為你做什麼，只管求我。以利沙什麼都沒有要，只要感動以利亞的靈，加倍的感動他。Go from Gilgal to Bethel and from Bethel to Jericho and then from Jericho to Jordan. Elijah told Elisha three times to stop following him, but Elisha responded, “As surely as the Lord lives and as you live, I will not leave you.” Elisha never stopped following until he crossed over the Jordan River. When they have crossed, Elijah said to Elisha, “Tell me, what can I do for you before I am taken from you?” Elisha did not ask for anything except for the double portion of Elijah’s spirit.
· 這加倍的靈，也就是聖靈的恩膏。This double portion of the spirit, is spiritual anointing. 
· 恩膏非常重要，我們做事、嫁娶、健康、事業，都需要恩膏。恩膏是進入神蹟的關鍵。而進入恩膏的辦法，就是通過三個階段的跟隨，直到神答應你「只管求我」。Anointing is extremely important; everything we do, our marriage, health, and career need anointing. Anointing is the key component of receiving miracles. To receive anointing is to pass 3 stages of spiritual growth, until God say, “Tell me, what can I do for you”
· 跟隨的條件：The conditions of following
1. 捨己 Deny oneself
· 放下自己的感覺，接受人對你的教導、接受人對你的辱罵。To lay down our feelings and accept other people’s teachings and their insults 
2. 背起十字架 take up the cross 
3. 跟隨耶穌 Follow Jesus
· 以利亞就是聖靈，以利沙就是我們。得著雙倍恩膏的辦法：Elijah represents the Holy Spirit, and we are Elisha. The method of receiving the double portion of anointing is to:
1. 不停止跟隨 Never stop following
· （王下2 Kings 2:2、4、6）以利沙三次回應以利亞，我必不離開你。Elisha replied 3 times to Elijah, “I will not leave you.”
2. 看見 To see
· v（王下2 Kings 2:10）以利亞說，你所求的難得，雖然如此，我被接去離開你的時候，你若看見我，就必得著，不然，必得不著了。”You have asked a difficult thing,” Elijah said, “yet if you see me when I am taken from you, it will be yours—otherwise, it will not.”
3. 得到 To receive
· v（王下2 Kings 2:13-14）他拾起以利亞身上掉下來的外衣，回去站在約旦河邊。他用以利亞身上掉下來的外衣打水，說：「耶和華，以利亞的神在哪裡呢？」打水之後，水也左右分開，以利沙就過來了。 Elisha then picked up Elijah’s cloak that had fallen from him and went back and stood on the bank of the Jordan. He took the cloak that had fallen from Elijah and struck the water with it. “Where now is the Lord, the God of Elijah?” he asked. When he struck the water, it divided to the right and to the left, and he crossed over. 
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